KALBOTYRA XXIX (3) 1978

K BOMPOCY O BO3HUKHOBEHHM HAWOMATHYHbIX BAPHAHTOB
3HAYEHHSI B CJIOBAX [POM3BOJAHON CTPYKTYPbI

P. ACYOJABHUYIOTE

Ha Heo6X0oAuMOCTb M3y4YeHHs C/IOBOOGPA3OBAHHSA B TJaHe COJEPIKAHHMA yKa-
3bIBAJIOC MHOTHMH HccJsefopaTensiMi. CeMaHTHYECKMit acrneKT B CJI0BOOGpaso-
BaHMM HIPaeT OYeHb BAXKHYIO POJib, NOCKOJIBKY CO3/a€TCA HOBOE CJIOBO (CJIOBAp-
Hasl e[MHHLA), 06/1ajalollee He TOJIBKO CTPYKTYPHBIMH OCOGEHHOCTAIMH, HO M HO-
BBIMH CEeMaH&¥HYECKHMH XapaKTepPHCTHKAMH, OCYCJIOBJIEHHBIMH CTPYKTYpO#H.

OnHUM M3 BKHBIX ACMEKTOB M3YUEHHs C/IOBOOGDA3OBaHMs B IJaHe COZLeEp-
JKAHUA ABJSAETCS ONMCaHHe 3HaueHHs JepuBaToB. OAHAKO, KaK CNpaBelJIHBO
orMeyaeT M. C. YiyxaHoB, npoGjieMbl, CBfi3aHHblE C CEMaHTHKOH MPOM3BOAHBIX
€/IMHHL, OTHOCATCA K HaWMeHee pa3paGOTaHHRIM B TEOPHH CJIOBOOOPa3OBaHMsA!.
B eme meHbllelt cTeneHH HCCJIENOBAHE! CEeMaHTHYECKasi CTPYKTYpa MPOM3BOIHbIX
CJIOB H 3aKOHOMEPHOCTH, PeryJupyiollue ee GOpMHpOBaHHe.

Llene maHHOi CTaTbHM — PacCMOTPETb Pa3BHUTHE CEMAHTHYECKOH CTPYKTYpHI
KOHBEPTHPOBAHHLIX IJIaroJIoB M OTIVIATOJIBHBIX CYILIECTBHTENbHbIX B CJIOBOOGPA-
30BaTeNIbHBIX THE3JaX, BepWHHAMH KOTOPbIX fIBJISIOTCH YJIEHBI CHHOHHMHYECKOTO
pana. CHHOMHMAMH CHMTaeM TaKue JIEKCHYECKME eJHHHMLEBI, KOTOpHE ,BCeraa
Pa3JIMYaIOTCA COCTABOM KOMITOHEHTOB CBOMX 3HaueHHi M obaajaloT xoTs Gbl oA-
HHM KOMIMOHEHTOM 3Ha4YeHHS, KOTOPblil SIBJIAETCH HHBAPUAHTHBIM B 3HAYEHHAX
BCEX CJIOB, COCTABJISIIOUNX CHHOHHMHYECKHH pAL“? (B aHAJIH3UPYEMOM CHHOHH-
MMYECKOM DALY Stem, stock, trunk HHBapHaHTHbIM 3HaYeHHeM 06/1a/laeT CYLIECTBH-
TeJIbHOe stem).

B paGore GyayT pacCMOTPeHb! KOHBepTHpOBaHHble M adupHKcasbHble o6pa-
30BaHMs, CEMAHTHYeCKas CTPYKTYypa KOTOpPbIX MNpejCcTaBAseT Ocobulif MHTepec
C TOYKH 3PEHHA €e CaMOCTOSITeJbHOTO pasBHTHA. C/OMHbIE CJIOBA aHA/MH3y He
noasepranuce. He aHanusupyloTcsi Jekcuko-cemanTHyeckne BapHauThl (JICB)
TIPOH3BOAHEIX C MOMeTamH rare, local, dialectal, US. Yctapensie JICB (obsolete)
paccMaTpuBalOTCA, NMOCKO/IBKY OHH SIBJSIIHCH HacCThblO CJIOBAPHOTO COCTaBA F3HI-
Ka B ONpejeeHHblil MEPHOJ €ro CYIIECTBOBaHHA H CBHAETENbCTBYIOT 06 HaMe-
HEHHAX, KOTOpble HMeJH MeCTO B CEMaHTHYECKOH CTPYKType CJIOB.

MaTeprasioM MccefoBaHHs nocayxuan obpasopanns I u II coBooGpaso-
BaTeJIbHBIX TAKTOB, HCTOYHHKOM KOTOPBHIX fIBJIAIIOTCS uYJIEHbl CHHOHHMHYECKOro
PSiAa CYLIECTBHTENbHLIX stem, stock, trunk.

1 Yayxanos H. C. Cnosoo6pazopaTe/bnasi CEMIHTHKA B PYCCKOM ASHIKE W MPHHUHNM

ee onucauua. Aproped. fOoKT. auc. M., (975, c. 3
2 Bunloman B. I'. CemauTnueckne H (yHKUHOHAIbHEIE CBA3H CJIOBA H HX CHHOHHMHS
B COBPEMEHHOM aHTJHIlCKOM sianike. ApTtoped. nokT. auc. JI., 1971, c. 12,
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3a OCHOBHYIO €AMHHLY KJacCH(OMKALKH NPOH3BOAHLIX NPHHUMAETCS CJIOBOOG-
pasoBaTesibHasi MOJeNb, C NOMOLLbIO KOTOPOH BHISIBJSIOTCH CJIOBOOGPa3oBaTe/b-
HBle PAZb! IEPHBATOB H HX 3HayeHHE.

Ha nepBom cJ10BoOGpa30BaTeIbHOM TaKTe BCe TPH CYUIECTBHTENBbHBIX y4ac-
TBYIOT B 06pa30BaHMH TJ1aroJioB MO KOHBEPCHH.

Ioa xoHBepcuedt noHuMaercsa MoOpdOJIOro-CHHTaKCHYECKHH cnoco6 cJioBo-
06pa3oBanusi, pe3yJbTAaTOM KOTOPOTO fIBJISAIIOTCA OMOHHMHUYHEIE NMaphbl CYLIECTBH-
TeJIbHOTO M IJ1aroja (B IaHHOM cJ1y4ae), MCTOPHYECKH He cBA3aHHbIe ¢ addukcans-
HbIM obpasoBanueM®. OTOXJECTB/IEHHE KOHBEDCHH C acduKcajbHEIM 0o6pasoBa-
HHEM IJIaroJIoB B PaHHIOI0 3MOXY MCTOPHH fi3blKa, KaK CMNpPaBe/UIHBO YKa3bBaeT
H. H. AmocoBa, €BfA3aHO C TeM, YTO HE YYHTHLIBAIOTCA HMEHHEIE CBOHCTBA HHGH-
HHTHBA, B CHJY KOTOPHIX ,,0H BKJIIOYaeTCs B CJOBAapHBIH COCTaB Kak onpefie/leHHas
JIeKCHYecKasi eflMHHuLa (4eM PesKOo OT/IHYaeTcA OT JHMYHBIX ¢opm riarosa). [Tos-
ToMy Mopdosoruueckne GoOpMaHTsl HHOHHHTHBA HeJb3si NpMPaBHMBaTh Gesoro-
BOPOYHO K CJIOBOM3MEHHTEJBHBIM (POPMaHTaM OCTa/JbHbiX GOPM TIJarona, uGo
OHHM BBLIMOJHAIOT M OMNpPEeJeNIEHHYIO CJIOBoOGpasoBaTe/bHylo (yHKuMIO“Y. 310
NoJioKeHHe MoATBepxkKAaeTcs BrickadbiBaHHeM E. C. Ky6GpsikoBoit 0 BO3MOXHOCTH
»CMellleHHsl M NepenJieTeHHsi YHKIMH CJIOBOH3MEHEHHS M CJIOBOOGPA30BaHHA “F
B JIPEBHETeDMaHCKHX S3bIKAX.

Bce TpM MMeHM CYILECTBHTENBHBIX HCCJELYeMOr0 CHHOHHMHYHOTO pfja Co-
OTHOCATCA C OMOHHMMYHEIMM HM IJiarojamu, oGDa30BaHHbIMH NYTEM KOHBEPCHH
B pasHble 3Tamnbl HOBOAHTJIHHCKOIO Si3blKa.

O6BeM CeMaHTHYeCKOH CTPYKTYpPHl KOHBEPTHPOBAHHBIX TJIaroJIOB Pa3Jiuy-
Hblff, YTO OGBACHSETCH, BHAMMO, KonyecTBoM JICB y HCXomHOTO MMeHU H ero
YaCTOTHOCTBIO.

Bcee JICB oTbIMeHHBIX I71aroJ10B pacnafialoTcs Ha TPH FPYNNEH 110 HX COOTHO-
wenHio ¢ JICB ncxonxoro umenn®. K neproii rpynne oTHocsitest Bee JICB mpous-
BOJHEIX TJIaTOJIOB, MOTHBHPOBAHHBIE OCHOBHEIM 3HAaYeHHEM MOTHBHPYIOLIEro
cyllecTBHTeabpHOro. BTopas rpynna coctout u3 JICB npoH3BOAHBIX TIJIaroJios,
COOTHOCAILMXCA C ITEPEHOCHLIMH 3HaYeHUsIMH HCXOHOro HMeHH. K TpeTheil rpynne
npunagnexar JICB, cocTaBisilollHe CMLICIOBYIO CTPYKTYPY TIJIaroJoB, KOTO-
phie BO3HHKJH OCOOBIM NyTeM: B Pe3yJbTaTeé CaMOCTOATEJBHOTO BHYTPEHHETO
Pa3BHTHA CEMAHTHYECKOH CTPYKTYDHI Ha Gase ONpefie/IeHHbIX, YXKe CYIIeCcTBOBaB-
wux JICB.

INockoJbKy aHa/NH3 CeMaHTHYECKHX COOTHOLUEHHII MEXAY HCXOAHBIMH M TpO-
HM3BOJHBIMU JIEKCHYECKHMH €JIMHHLAMH He BXOIMT B 3aJayy CTaTbM, Mbl OFpaHH-
YMMCS JIMLIL TIPHBEJICHHEM KOJIMYECTBEHHBIX JaHHBIX, HJLIIOCTPUPYIOUIMX pOJb
OCHOBHBIX M MEPEHOCHhIX 3HAaYeHHH B MOTHBAUMH IPOM3BOJHBIX.

Camoit GoraToli ceMaHTHYeCKOH CTPYKTypoil o6/lafiaeT OTHIMEHHBIH IJaros
stock (amanusy mompepramch Beero 24 JICB). CeMaHTHUECKYIO CTPYKTYDPY KOH-

® Kapawyx I1. M. KoHBepcusi KaKk cnocof c./10BOOGPa3soBaHHA B aHIIHIACKOM SI3BIKE. —
B kH.: ,,YyeHue 3anHcku JaabHEBOCTOYHOrO roc. yH-1a”, 1962, Buin. 4, c. 4.

4 Amocosa H. H. DTuMOJOrHYecKHe OCHOBh CJIOBAPHOTO COCTaBAa COBPEMEHHOrO
aHrauiickoro ssmka. M., 1956, c. 83—84.

® Ky6pakosa E. C. U c p B Ap X rep KHX SI3RIKaX. —
B xn.: ITpo6ienn MOpo10rHueckoro cTpos repMaHckux AspikoB. M., 1963, c. 129.

¢ 3a ocnosy Gepyres JICB, BujeqenHbie B AedHHHLMAX c10B B BoabioM oxeopackom
caosape. OGo3nauennn |a, 2a, 28 u 1. A. npu JICB oTpaxaloT HyMep noc JTLHOCTH
3HaveHHil B AaHHOM c.oBape. [lepea AedHHHUMeN AalOTCA AaTH IEPBOIl PErHCTPALUHK 3HAYEHHII.
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BEpPTHPOBaHHLIX TJ1aroJoB stem W trunk coctaBasior naTh u asa JICB coorserc-
TBEHHO.

Jpa JICB npousBopHoro rJaroJia stock MOTHBHPOBaHBI OCHOBHBIM 3HaueHHEM
HCXOMHOTO MMeHH, uTo cocTtaiaser 8,3 % Bcex JICB; apa JICB raarona stem
(40 %) COOTHOCATCA C OCHOBHbIM 3HayeHHeM MOTHBHPYIOLLETO €ro WMEHH H OJMH
JICB mpoH3BOAHOTO I/Iarosia trunk MOTHBHPOBZH OCHOBHBLIM 3HaYyeHHEM HCXOX-
HOTO CYLIECTBHTeNbHOTo, 4To AaeT 50 % obuero kosuuecrsa JICB raarona.

Ananua matepuana Mokasaj, 4TO 3HayuTesbHOe KoJauuectBo JICB, Bxoms-
IHX B CMBICJOBYIO CTPYKTYPY NMPOHM3BOAHBIX IJIarojloB, MOTHBHPOBAHO YIEPEHOC-
HbIMHM 3HaYEHHSIMH HCXOJHBIX MMeH, a uMeHHo: cemHaauats JICB (70, 85 9%,) riaa-
rona stock, npa JICB stem (40 %) u omun JICB (50 %) npouseoguoro trunk.

WntepechbiM sBasteTcs ToT akt, yto Tpu JICB (2e, 7, 22) npousBogHOro
raarona stock u oguu JICB (2) rnarosa stem BKJIOYAIOTCH B HX CEMaHTHUECKYIO
CTPYKTYPY 3@ CYET NOBTOPHOIO KOHBEPTHPOBaHHA CYIUECTBHUTE/LHBIX B HX OCHOB-
HbIX W TEPEHOCHbLIX 3HAYEHHAX.

K Tpetbeit rpynne otHocsitcs JICB, Bo3HMKiLHE Ha 6a3e yXKe CyIECTBOBaB-
IIMX 3HaueHHil OTHIMEHHOTO ranarosa. OHU BKJIOYHJIMCH B CEMaHTHYECKYIO CTPYK-
TYpY M3yuaeMbiX IJIaroJioB 3a CYET CaMOCTOSITE/IbHOTO Pa3BUTHS OMpele/eHHBIX
JICB npouspoHbix rnarosioB. IMeHHO OHM M ABASIOTCH OGBEKTOM HCCJENOoBa-
HHSl B HacTosillelt paGoTe.

K 3roit rpynne otsocsitess nats JICB raarona stock u ogun JICB raarosna
stem. Stock (lc, 1568) "to fasten or confine (the tongue) as punishment‘‘ sBas-
€Tcl Ppe3yJbTaTOM CMENHa/In3aluuMH (Ha OCHOBE MeTaopHuYeCKOro rnepeHoca)
JICB (la, 1325) to set in the stocks; to punish by confining the feet (occasionally
the hands in stocks; in early use the subject of rigorous imprisonment* (cpeaue-
aHrauickuit stocken). Stock (2b, 1539) “'to fit (a gun, crossbow) with a stock®
BOSHHK Ha Ga3e JICB (2a, 1483-4) to fit a bell to its stock®, pacuupnB 3HaqeHHe
NOCJ/IEIHET0 (reHepasiu3als) U OKa3aB HEeNoCPeACTBEHHOE BJAMSAHHE Ha CeMaHTH-
YecKyI0 CTPYKTYPY HCXoAHoro cyuwectsuteasHoro. Ha 6ase JICB 28 npousson-
Horo ryarona nossuica JICB (28a, 1541) The wooden portion of a musket
or fowling piece, the handle of a pistol” y HCXOAHONO HMMeHH CYILECTBHTE/IBHOTO,
T.€. CMBIC/IOBas CTPYKTYpa HCXOAHOTO C/10Ba 0GOraTH/IaCh 32 CYET PEKOHBEPCHH'.

Stock (68, 1802) transf. ’to pull up (stones, a fence); to break or loosen (the
surface of the ground) with a pick“ sIBAsleTCH pe3y/ibTaTOM MeTagoOpHYECKOro ne-
peHoca (B BuJe reHepanusaunu) 3Hauenus (6a, 1440) “to root up, pull up by the
roots (trees, stumps weeds, etc.); to extirpate by digging or grubbing; to fell a tree
by digging round and cutting its roots with a mattock or similar instrument®.

JICB (128, 1623) rnarona stook “’to supply with astock, fund or store; in gen-
eral, transf. and figurat. uses“ Bo3HuK 3a cuer meraopuzaunu JICB (I12a, 1622)
”’{o supply or provide with stock or a stock* Ha OCHOBaHHH CX0.1CTBa MEXK1y ABYMSA
REHCTBHAMU (THN — reHepanu3auus).

Stock (23, 1865) “’to arrange or shuffle (cards) fraudulently* Bo3HUK B pe-
3yJbTaTe creuManH3audd (OCHOBaHHOH Ha MeraopHYecKOM nepeHoce) stock
(23a, 1735) to put (playing cards) together in a pack*.

? Kapawyk I1. M. PekoHBepcHs H ee POAb B Pa3BHTHH CEMAHTHYECKHX CTPYKTYP COOTHO-
CAIMXCH N0 KOHBepCHH ¢0B. — B kH.: ChoBooGpa3oBanKe H ero MecTo B Kypce O6VUEHHA HHO-
CTPavHOMy nA3nKy, Buin. |. Baagunoctok, 1973, c. 37—48.
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OThIMEeHHbIE TA2roJbl stem W trunk He 0G/NafaloT CTOJIb Pa3BHTOK CEMaHTH-
YecKoil CTPYKTYPOH KaK riaroJ stock, 4T0 00BACHAETCA MEHbIIMM KOJIHYECTBOM
H pasHoofpasuem JICB y HCXOAHBIX CYIIECTBHTENLHEIX stem H trunk, ueM y stock,
CeMaHTHYecKasl CTpYKTypa Kotoporo coctout 3 58 JICB. [pa JICB stem mMoTuBH-
POBaHbl OCHOBHHIM 3HAUEHHEM HMEHH CYIIEeCTBHTEbHOTO, MIBa — NEPEHOCHHM.
CaMoCTOAITe/IbHOE Pa3BUTHE 3HAYEHHsI HMEET MeCTo JHLIb B ofHoM JICB, a umeHHo,
stem (3B, 1907) ’to remove the stalk from (a leaf, fruit)“, KoTOpLI siBAsieTCH pe-
3yJabTaToM renepanusaunn JICB (3a, 1844) “to remove the stalk and midrib from
tobacco leaf“. [lpouecc renepain3aumH, oGOTaTHBIIMA CEMAHTHYECKYIO CTPYKTY-
Py OTbIMEHHOTO rJiaroJa stem, HenocpencTBeHHo cBfdaH ¢ JICB (2, 1898) npous-
BOJIHOTO CYILECTBHTE/IbHOIO stemmer *’a machine for stemming grapes”. C npume-
HEHHeM MallMHbl A/1A c60pa H YHCTKH BHHOTPajJa NosiBUJIach HeoGXOAMMOCTb Ha-
3BaTh JEACTBHE, NMPOH3BOAKMOE €lo.

Tpu o6pasoBanun JICB stem 3B noBTOpHasi KOHBepcHS He HMeeT MecTa, HGO
JICB raarosia, o6pasoBaHHEIE MyTeM KOHBEPCHH OT OJHOTO H Toro e JICB nmenu
CYIIECTBHTE/ILHOTO, XApPaKTepPH3YIOTCH Pa3JIHYHBIMH THMOBLIMH 3HAYEHHSIMH.
TIpennosaraeMas BO3MOMXHOCTb MOBTOPHOH KOHBEPCHH B CJyyae stem 3a H stem
3B oT stemn (2a, 1596), *’a stalk supporting a leaf, flower or fruit...” He MoATBEPXK-
naercd, nockosibky JICB 3a u 3B uMenn 6bl HMOEHTHYHEIE THNOBbIE 3HAYEHHS —
»IHUIHTB TOTO, 4TO OGO3HAYEHO HCXOMHBIM CYLIECTBHTEIbHBIM"S, YTO HCKJIIOYa-
€TCA NPH MOBTOPHOH KOHBEPCHH.

Trunk 2 u trunk 3 MotuBHpoBausl nepexocubiM (JICB 9) u ocHosbIN (l12)
3HaYEHHAMH COOTBETCTBEHHO.

AHanu3 CMBICJIOBOM CTPYKTYPbl OTHIMEHHBIX TIJIaroJioB MOKa3blBaeT, 4TO
ocHoBHaA Macca JICB npon3BogHbIX I/1aTOJIOB MOTHBHPOBaHA OMNPEAEJIEHHbIMH
3HaYeHHAMH NPOH3BOISIWIMX CJIOB, T.€. MHOTO3HAaYHOCTb MPOH3BOAHBIX CJIOB SAB-
JIfieTCA OTPa)KeHHeM GOraToil CeMaHTHKM NpoH3BoAAlnx. Manomatuuusie JICB
TIPOM3BOJIHOTO TJ1aroJa, Kak NMpaBHJ/I0, BO3HHKAIOT B TeX C/yyasx, KOTJa U rJaron
W MOTHBHpYIOLUEE €ro HMs MHOTO3HAYHBI.

IMatb JICB, BXOAAIUMX B CEMAHTHYECKYIO CTPYKTYPY OTbIMEHHOrO rnaarosa
stock, BOSHHKJIM NyTeM MNepeocMLIC/IEHHs 3HaYeHH, NMOPOXIEHHBIX BO BpeMs
€10BoOGPa30BaTe/IbHOTO aKTa. [1epeoCMBIC/ICHHIO MOJBEPraloTCHA 3HaYeHHs OTbi-
MEHHOTO [JIaroJia, CYyIUEeCTBOBABIUHE B A3bIKE HECKOJbKO CTOJETHil (33 HCKJIoue-
HUeM stem 3a (1844) n pxozAlIMe B COCTAB OOLIEY NOTPeGHTENbHON JMEKCHKH. 3Ha-
YeHHA rJaaroJa trunk, o6pa3oBaHHOTO OT 3aHMCTBOBAHHOTO HMEHH CYLLECTBHTE/Ib-
HOTO, CaMOCTOfATE/ILHOTO Pa3BHTHA He MMeloT, mockosbky JICB, cocrasnsiowune
€ro CMBICJIOBYIO CTPYKTYPY, He 00/1aal0T BbILIEYKA3aHHLIMH XapaKTePUCTHKAMH.
INpuyem HeMasioBaXKHYIO POJib MTPaeT M TOT GaKT, YTO HCTOYHHKOM MOPOXKAEHUS
ABJAETCA 3aHMCTBOBAaHHOE CJIOBO.

Pa3sBuTne 3HayeHHil M3yyaeMbIX I.1arosioB MPOMCXOIMT HA OCHOBAHHH CXOA-
CTBa MexAy ABYMA AeficTBusmu (MeTadopuuecknii nepeHoc). OcHOBHbIe THIMbE
Pa3BUTHA 3HAYEHHH — reHepasM3auMsi M Creluasn3auusa.

Mpu addukcansiom cnocofe c/0BOOOGPa3OBaHHA 3HAUEHHE TIPOH3BOIHOIO
CJI0Ba CKJa[blBaeTCs W3 3HaueHHi Npou3BOAsILEH OcHOBbl M adpyKkca, o6beau-

® Tpouuxkasn [ I1. DakTopsl, onpejeasioute 3HaUEHSA OTHIMEHHBIX T 1aro108, o6pa3opaK-
HbIX €NOocoGoM KoMBepcHH. — B KH.: [lexoTopsie BONpOCH TCOPHH H METOAKKH NpPenofaBaHus
repManckux sawikos. [lwxuuit Tarms, 1964, c. 53.
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HEHHbIX B ONpEJie/IeHHYI0 CJOBOOGpasoBaTeNbHyi0 Mojenb. [Ipu 3ToM, ,,0H0 He
ABJIETCA MEeXaHMYeCKOH CYMMO# BceX ero 3HAYMMBIX YacTeil, a BO3HMKaeT Kak
Pe3yJIbTaT CJIOXKHOTO MX B3aHMOAEHCTBHA .

IonbiTaemcss npoaHanusnpoBaTh CcyddMKcaabHble 006pa3oBaHMfi, OCTaHaB-
JIMBasiCh JIMIIb HA TeX JepuBaTaX, B CMBICJOBOH CTPYKType KOTOPHIX (DMKCH-
PYIOTCA HAHOMATHYHbIE 3HAYEHHA.

Bce Tpu ujieHa CHHOHHMHMYECKOTO Pfia B COCTaBe CBOHX CJIOBOOGPa3oBaTellb-
HBIX THE3J\ MMEIOT areHTHBHbIe HMeHa, 06pa3oBaHHble N0 MOXENH V + -er : stocker,
stemmer, trunker.

Ocobtiit uuTepec npexcrabiser JICB (2, 1898) uMenH cyLiecTBHTENbHOIO
Stemmer “’a machine for stemming grapes, KoTopbiif nosBuJcst panbuie JICB raa-
roJa stem (1907) “’to remove the stalk from (a leaf, fruit)“. Hago npeanosarats,
yT0 JICB 2 cyllecTBHTEILHOTO stemmer BO3HHK Ha 6a3€ OCHOBHOTO 3HaYEHHsT HMEHH
nuna (stemmer 1, 1895) *The workman who stems tobacco-leaf; a stripper Ha
OCHOBaHHH MeTadopnyeckoro mepeHoca (no cxoAcTBy ¢yHkumit). Takas BO3MOM-
HOCTb Nepexofia INPOH3BOAHOTO 3HauYeHUs B Pa3pAA HEOAYLIEBJIEHHEIX NpeJAMeToB
B pe3ysibTaTe MeTa(OpHYECKOTo MepeoCMbICJIEHUSl CYLIECTBHTEJbHbIX, B OCHOB-
HOM 3HayeHuH 0GO3HAYaloIMX JHMUO, He oTpuuaercs npod. M. B. ApHoapa®.
B npumepax, npuBefeHHbIX €10, HAXOAMM H NEPEHOC C JIMLA HA OpYJMe, XOTS OHH
H HEeMHOTOYHMCJIEHHbI.

OTCyTCTBHE NepeHOCHbIX 3HaYeHWH Y CYLIECTBUTENLHOTO stocker, oGpaso-
BaHHOTO OT IJ1aroJsia co cToJib 60J1bLHMM KosnuecTBoM JICB, o6 bsicHsieTcs, oueBn -
HO, HaJIHYHEM CYIIECTBHTENbHbIX UMEH JIHUA stockist U stockman, obaajaioliux
Pa3/JMYHBIMH JIEKCHYECKMMH 3HAYEHHSIMH M MOTHBHPOBAHHBIX COOTBETCTBYIOLLMMH
3HAYEHHSAMH NPOH3BOASILENO FJarosa.

OcHoBa OTHLIMEHHOTO IJIarosia TakXKe ,,00/aJaeT NOTEeHUHOHAIbHOM BO3MOX-
HOCTbIO 00pa3oBaHMs MMeHM JedcTBMA“Y, mo Mozeau V+-ing. Hccaenyemsre
HMeHa IeliCTBUA o6pa30BaHbl B Pa3Hble 3Tankl CPeAHe- 1 HOBOAHIIMIACKOTO NepHo-
JIOB H NpaKTHyeCKH nouTH oT Beex JICB ncxonHoro raaroga, YTo CBHAETEAbCTBYET
O BbICOKOH NMPOAYKTHBHOCTH MOZEJH, OCOGEHHO B HOBOAHTJIMHCKHH MNepHOA.

Llects JICB, coCTaBASIOUMX CMBICJOBYIO CTPYKTYPY OTBJIEYEHHOrO HMEHH
CYIECTBHTENIBLHOTO Stocking, HasbiBalOILETo AeiiCTBHE, MOTHBHPOBAHbI OThIMEHHbIM
raaronom. [1pa JICB, BKJ/IIOUEHHbIE KaK KOMMOHEHTHI 3HAUEHHS YKa3aHHOTO CYIIecT-
BHTEJILHOTO (N0 J@HHbIM CJI0Bapsi), Ha3biBAIOT He JAelCTBHe, a KOHKPeTHble Mpej-
MeThl stocking (1B, 1532) “the parts forming the stock of a gun* M stocking (3,
1730) ”the cattle, farm implements etc. as distinguished from crops on farm“.
OHHM BO3HHKJ/IM 33 CYET METOHHMMHM — HAHMEHOBaHMSi pe3ysibTaTa AeHCTBUS MO
HasBaHHlo jeiictus, ot JICB (la, 1450 —1546) “’the action or process of fixing a
bell to its stock, or furnishing (a gun) with a stock* u JICB (3a, 1663) “the action
of supplying with a stock or store; the furnishing (a farm) with cattle and imple-
ments or (a garden) with plants; also, keeping in stock® COOTBETCTBEHHO.

® Xaputonyuk 3. H. Cemantnka cydHKCanbHOro NpoM3BOAHOro c.10Ba. ABTopet.
KaHx. auc. M., 1971, c¢. 3.

1 ApuoabR M. B. CeManTHUECKAaA CTPYKTYpPa C.10Ba B COBPEMEHHOM aHTTHICKOM fi3uiKe
M METOAHKaA ee Hceneponarua. JI., 1966, c. 117—118.

" Bensesa T M. C.i0B006pa3oBaTebHas NOTEHUHA H BANEHTHOCTb OCHOB B aHTAHACKOM
a3wike. — B ku.: Anraniickan dunonorua (Hayuno-TemaTHueckuii c6opnilk), sun. 3. Baaausoc-
Tok, 1972, c. 18.
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Uma neficteus trunking coctout u3 Tpex JICB. JIBa H3 HHX MOTHBHPOBAHbI
JICB ncxofHOro rJarofa, a trunking (2a, coner., 1883) “trunking or wooden cover-
ing" BO3HHKMO Ha Gase JICB (2, 1838) “the action of covering or enclosing as with
a casing” B pe3yJsibTaTé METOHHMHYECKOTIO NepeHOoCa 3HAYeHHsl TaKXKe HAa OCHOBa-
HUM TIPHYHHHO-CNIEJCTBEHHOH CBS3H.

TepeHocHble 3HayeHHs HAXOAATCS Ha MepPBOH CTYNEHH CeMaHTHYECKOH MpOoM3-
BOJHOCTH M TEPEXOJAT B APYroH JieKCHKO-TPaMMaTHUYECKUil paspsaf (Mexpaspsi-
noBasi METOHHMHS).

Y umeHH JeHCTBUSI Stemming OTHEJbHEIE 3HaYeHHA He BBILEJEHH, a B CJIO-
BapHOi NeMHHIHH JHIIb 0G03HaueHo “the action of the verb stem*. Ilpeanona-
raeTcsi, YTO 3HayeHHe Ha3BaHHOTO CYIECTBHTeJbHOTO o6/afaeT yethipbMs JICB,
COOTHOCHBLWIMMHCS €O BceMH uethippma JICB ucxoanoro raarona. IloTeHumansHas
BO3MOXKHOCTb TJIaTOJIbHOH OCHOBbl OGpa30BHIBaTh MMeHa AEHCTBHA OT BCeX HJH
noutH Beex cBoux JICB u coBnmajeHne jaT BO3HHKHOBEHHSI IJiarojia M HMeEHH
JIEACTBHSI CBUIETENbCTBYIOT H 06 aKTHBHOCTH MojenH (stocking 6 (1883) <stock
5 (1883), trunking 2 (1838) <trunk 3 (1838).

U3 BbILIEH3J/IOXKEHHOTO BHJHO, YTO OTIVIATOJbLHLIM OTBJIEYEHHBIM CYILECTBH-
TeJbHRIM HMEHH AeHCTBHS NpPHCYIIA TEHAEHUWA K Da3sBHTHIO 3HaYeHHUil, npexne
BCero Ha 0a3e TIJIaroJIbHOM CeMaHTHKH. MHOTO3HAauHOCTb HMCCJEAYEMBIX HMMeH
JefCTBHS ONpelessieTcsi MHOTO3HaYHOCThI0 MOTHBHPYIOIUMX HX TJIaroJioB.

Hmena feficTBHA pacluMpsIOT CMBICJIOBYIO CTPYKTYPY TOJIBKO 32 CYET METOHH-
MHYECKOIo IepeHoca.

Buigojhn

1. CrioBooGpasoBaTe/ibHO aKTHBHBEI BCE TPH OCHOBbI, @ OJHOKOPHEBhIE MPOH3-
BOJHbIe 06Pa30BaHbl MO OJMHAKOBRIM MofediM: N—Vc _Nir.

2. Pa3BuTHe CeMaHTHYECKOH CTPYKTYPhI HCCJEAYEMBIX IIPOM3BOJHBIX [POHC-
XOJIUT 33 CYyeT METOHHMHH H MeTacdopH3auuy (OCHOBHOMN THIT Pa3BUTHS 3HAYEHHS —
reHepa/ii3alns M CIIeNHa H3alHs), T. e. AeHCTBYIOT Te XKe Crocobbl ¥ THIEI pa3-
BHTHS 3HayeHHil, KaK W B HeNPOH3BOAHBIX JIEKCHYECKHX €[HHHLAX.

Ilepeocmbiciennio noasepratoresi JICB npou3BOAHBIX, MOTHBHPOBaHHBEIE KaK
OCHOBHEIMH, TaK M TNePeHOCHbIMH 3HAYEHWSIMH HCXOJHOTO CJIOBa.

3. MnnomaTHyHbIe BapHaHThl 3HAYEHHS IPOCIEIKHBAIOTCS B KOHBEDTHPOBAHHBIX
raaronax ¥ cyddukcanbHbiX AepHBaTax, OGpa3soBaHHLIX MO MOAeMH V + er H
V + -ing.

HanGoJibumM KoHYeCTBOM HAHOMATHYHBIX 3HayeHHi 06sajaeT NPOM3BOAHEIN
ryiaroJ stock M OT Hero oGpa3soBaHHOE HMfA JAEHACTBUSA, YTO OG bSICHAETCA MHOTO3HAY-
HOCTbIO KaK MOTHBHDPYIOIMX, TaK H MOTHBHPOBaHHBIX CJ/IOB.

WanomaTtnunble 3HayeHHs1 BO3HHKalOT Ha Ga3e JICB, CylnecTBOBaBILHX B f3bIKe
HECKOJILKO cToJIeTHH (stocking vbl. sb. la — 1450, 3a — 1663, stock la — 1325,
2a — 14834, 12a — 1622, kpome stemmer — 1895, trunking vbl. sb. — 1838).

Leningrado A. Zdanovo universitetas Iteikta
Angly filologijos katedra 1976 m. rugséjo mén.
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APIE IDIOMATINIU REIKSMES VARIANTU ATSIRADIMA
ISVESTINES STRUKTUROS ZODZIUOSE

R. JASUDAVICIOTE
Reziumé

Slralpsnyje nagnncjamas motyvuoty ZodZiy semantinés struktiros susidarymas. ISvestiniy
Zo0dziy reik§més vystosi s ir metaforos déka, t.y. tais paciais keliais, kaip ir paprasty
leksiniy vienety reikSmes. Idlomatmlq reik§més varianty skalclus Zodziuose priklauso nuo motyvuo-
jan&iy ir motyvuoty Zodziy leksiniy-semantiniy varianty skaiciaus.




